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Transculturación: ver aculturación 

 

Frente al vocablo aculturación, el cubano Fernando Ortiz propone el uso del 

término transculturación y lo presenta de la siguiente manera: “entendemos que 

el vocablo transculturación expresa mejor las diferentes fases del proceso 

transitivo de una cultura a otra, porque éste no consiste solamente en adquirir 

una cultura, que es lo que en rigor indica la voz anglo-americana aculturación, 

sino que el proceso implica también necesariamente la pérdida o desarraigo de 

una cultura precedente, lo que pudiera decirse una parcial desculturación, y, 

además, significa la consiguiente creación de nuevos fenómenos culturales que 

pudieran denominarse neoculturación”.1 

Dicho concepto de las influencias y las transformaciones culturales nos permite 

ver el punto de vista latinoamericano del fenómeno, y revela una resistencia a 

considerar la cultura propia y tradicional, que recibe el impacto externo que habrá 

de modificarla, como una entidad solamente pasiva o incluso inferior, destinada 

a las mayores pérdidas, sin ninguna clase de respuesta creadora. 

En el proceso de transculturación podrían identificarse tres etapas:  

- una parcial pérdida de la cultura que puede alcanzar diversos grados y afectar 

variadas zonas trayendo consigo siempre la pérdida de componentes 

considerados como obsoletos. 

- la incorporación de la cultura externa. 

- el esfuerzo de recomposición mediante el manejo de los elementos que 

sobreviven de la cultura originaria y los que vienen de fuera. 

Entonces, se puede decir que hay pérdidas, selecciones, redescubrimientos e 

incorporaciones, y que estas operaciones se resuelven dentro de una 

reestructuración general del sistema cultural, que es la función creadora más alta 

que puede cumplirse en un proceso intercultural”.2 
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